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Home of the Dolphin Spirit

Dedicated to Academic and Personal Excellence
Maximize Your Learning Opportunities!

Every Student, a Learner; Every Teacher, a Master; Every Parent, a Partner.

763 Silverado Drive
Manteca, CA 95337

Phone:(209) 858-7200, Fax (209) 858-7202



CONTACT/OFFICE INFORMATION
Stella Brockman School Office....................... 858-7200
Office Hours: 8:00am — 4:00pm M-F

SCHOOL CALENDAR  2009-2010
August 10.........ooi First Day of School
September 7......ooooiiiiii, Labor Day Holiday
November 11.........cccoevininnnnn. Veteran’s Day Holiday
Nov 16-20........cccceeenenee. Parent/Teacher Conferences
November 23-27..........cooviiiiiiiiiiiini, Fall Break
December 21-January 4....................... Winter Recess

January 18........Dr. Martin Luther King, Jr. Day Holiday

February 15-19............... Presidents’ Birthday Holiday
March 8-12.................... Parent/Teacher Conferences
March 29- April 5. Spring Recess
APril 19-30. ... STAR Testing
May 28..... Last Day of School

REGULAR BELL SCHEDULE

Kindergarten .......ccccecvvevevenvnieennene. 9:03- 12:23
Lunch (optional).................een.n. 12:23-12:50
Grades1-8........cooeviiiiiiiiiiinnn, 9:03-3:20

MINIMUM DAY BELL SCHEDULE

Kindergarten...................oooenne. 9:03-12:23
Lunch (optional)..............cceeenne. 12:23-12:50
Grades1-8..........cooeeiiiiiiinin, 9:03 - 12:50

ADMINISTRACION Y APOYO DEL PERSONAL

DIRECTORIO
Oficinadelaescuela........................oonie 858-7200

CALENDARIO ESCOLAR DEL 2009-2010

AQosto 10........cviiiiin, Primer dia de clases
Septiembre 7............... No hay clases....Dia del trabajo
Nov 11....No hay clases............... Dia de los Veteranos
Nov 16-20........... Reunion de Padres con el Maestro-(a)

Noviembre 23-27..........c.cceii. Descanso de Otofio
Diciembre 21- Enero4............... Descanso de Invierno

Enero 18.....No hay clases....Dr. Martin Luther King, Jr.

Febrero 15-19...No hay clases.....Dia de los Presidentes

Marzo 8-12........Reunion de Padres con el Maestro-(a)
Marzo 29- Abril 5.......ccccveerinene. Descanso de primavera
Abril 19-30.....c.oviii Examen de STAR
Mayo 28 ..c.oovvviiiiiiiiieeie Ultimo dia de clases

HORARIO REGULAR

Kinder ..o.oovvviiiii 9:03- 12:23
AlMUErzo........coooii . 12:23-12:50
Grados1-8 ..ot 9:03-3:20

HORARIO DE DIA CORTO
Kinder........oooiiiii 9:03-12:23
AIMUEIZO......ovviiiiii 12:23-12:50
Grados 1-3......ccoiiiiiiiii 9:03 -12:50



School Mission Statement

Stella Brockman School is dedicated to academic and
personal excellence. We strive to be the best in word and
practice. We are committed to working in partnership with
families and the community to maximize opportunities for
learning and growth for every student. We seek to validate
the worth and contribution of every individual and culture
in a meaningful way. In collaboration, we will accomplish
this by: e Providing a safe, positive, and educationally
stimulating learning environment; e Maintaining a highly
qualified, caring, responsible, dedicated staff who model
learning and positive character; e Utilizing effective,
research-based instructional practices and making the most
of instructional time, resources and talent to maximize
student learning; e Fostering positive, responsible,
independent, open-minded thinkers who are confident in
themselves and their ability to learn; e Supporting an
ongoing constructive dialogue and positive relationship
with parents/ guardians, while addressing issues and
questions in a timely and professional manner.
Pursuing these goals as a team, will enable the Stella
Brockman staff to grow both as professionals and

individuals empowering us to better serve our community.

A MESSAGE TO ALL STUDENTS

Welcome to Stella Brockman School; Home of the Dolphin
Spirit!  What is the Dolphin Spirit? It is a sense of
community where everyone works together to fulfill their
responsibilities and maximize learning opportunities. Your
responsibilities as a student include the following.

BE A LEARNER!

* Come to school everyday, on time, ready to learn.
* Dress appropriately for school. Dress for success.
+ Pay attention, participate and work to stay on task.
* Do your homework. Turn it in on time.

* Ask for help when you need it.

La Mission de la Escuela

La Escuela Stella Brockman se dedica a la excellencia
academica personal. Aspiramos brillar con palabras y
ensefianzas. Nos hemos comprometido para trabajar en
union con las familias y la communidad para dar maxima
importancia al estudio y desarollo de cada estudiante.
Valoramos a toda colaboracion y cultura. De la manera
que vamos a realizar estos puntos son: e Proveer un
ambiente seguro, positivo, y educativo; e Mantener la
administracion extremadamente capacitado, responsible, y
dedicado para que modele un caracter positivo y con ganas
de estudiar; e Utilizar con eficaz la ensenanza. Aprovechar
la duracion de la ensenanza, los recursos, y talento para
aumentar el aprendizaje del estudiante; e Promover lo
positivo, la responsabilidad, y la independencia a la
mentalidad para ganar confianza y habilidad para aprender;
e Apoyar con dialogo y con una actitud positiva a los
padres de familia para poder dirigir problemas y preguntas
con un estilo professional. Para aspirar estas metas vamos
a capacitar al equipo de Stella Brockman para que se
desarollen como profesionales dandonos el poder de servir

a nuestra communidad.

UN MENSAJE PARA TODO ESTUDIANTE
Bienvenido a la escuela Stella Brockman; Casa del
Espiritu Dolfin. Que es el Espiritu Dolfin? Es el ambiente
donde todos trabajamos juntos para cumplir las
responsabilidades y aumentar las oportunidades de
aprender. Tus responsabilidades como estudiante es lo
siguiente.

SE UN PRINCIPANTE!

*Llega a clase todos los dias, a tiempo, listo para aprender.
*Viste apropiadamente. Viste para tener exito.

*Pon atencion, participa y trabaja en tu deber.

*Cumple con tus tareas. Entregalo a tiempo.

*Pide ayuda cuando lo necesites.




BE A RESPONSIBLE CITIZEN!

» Know and follow the school rules.

« Accept responsibility & consequences for your actions.
» Respect the rights and individual differences of others.
« Practice the six pillars of Character Counts!

» Take care of private and school property.

BE READY TO SUCCEED!

Your teachers, parents and administrators are eager
to work with you and help you succeed. Set goals for
yourself, track your efforts and enjoy the recognition
that will come. We love to celebrate the success of our
students and we look forward to a very productive school
year!

Student attendance

STUDENT ATTENDANCE/ ABSENCES

By law you must be in school everyday unless you are ill
and contagious. You may not be absent from school
without your parent’s knowledge and permission. When
you are absent, it is your parent’s responsibility to call the
school attendance office and report your absence and the
reason for it. Bring a note to your teacher from your
parent/doctor when you return to school explaining your
absence. Even excused absences due to illness or medical
appointments are unexcused if we do not receive a phone
call and note from your parent within three days of your
absence. Students who are repeatedly absent may be
referred to the school nurse and/or counselor and the
District’s Student Attendance Review Board.

PERFECT ATTENDANCE

Perfect attendance means that a student has been at school
and on time every day. You must attend the entire day or
for a minimum of five hours if you become sick or injured
and can not complete the day or have a legitimate medical
appointment and can provide written verification. Tardiness
will exclude a student from perfect attendance.

STUDENT TARDINESS

You are tardy if you are not in line when the bell rings and
in class when the teacher begins. Your teacher(s) will start
class and instruction immediately. You not only miss
important instruction when you are absent or tardy; you
disturb the learning of other students and take valuable
instructional time from them when your teacher needs to
repeat lessons. Continual tardies will result in a truancy
referral. You must check in through the office when you
are late to school.

PHYSICAL EDUCATION (P.E.) EXCLUSIONS

The law requires students to participate in P.E. There may
be times, however, that you feel too ill to do so. Your
teacher can excuse you from P.E. for one day. Your parent
can send a written request to excuse you for up to three
days. Beyond, three days requires a written note from your
doctor stating that you have an illness or injury that
prohibits you from participating in P.E. for a stated number
of days. You’ll have to complete alternative written P.E.
and health assignments during that period of time.

SE UN CIUDADANO RESPONSIBLE!

*Conoce y sigue las reglas de la escuela.

*Acepta la responsabilidad y consecuencia de tus acciones.
*Respeta los derechos y la diferencias de otros.

*Ejercita la seis pillares de EI Caracter Cuenta!

*Cuida la privacidad y propiedad de la escuela.

PREPARATE PARA BRILLAR!

Tus maestros, padres, y administracion estan ansiosos para
trabajar contigo para ayudarte a triunfar. Ponte metas, y
sigue tus esfuerzos para que disfrutes los reconocimientos
que vendran. Nos encanta celebrar los triunfos de nuestros
estudiantes y esperamos a un aiio escolar muy productivo.

ASISTENCIA DEL ESTUDIANTE
ASISTENCIA'Y AUSENCIAS

Por ley debes asistir clases todos los dias almenos que estes
enfermo y contagioso. No puedes ausentarte sin
conocimiento y con el permiso de tu padres. Cuando faltes
es la responsabilidad de que tus padres llamen a la oficina
de asistencia para informarnos de tu falta y la razon. A tu
regreso trae un nota para el maestro-(a) explicando tu
ausencia. Las enfermedades y citas al medico son
perdonadas, pero si no recibimos la llamada y la nota
dentro tres dias de tu ausencia entonces no seran
disculpadas. Los estudiantes que fallen repetinamente
seran referidos a la enfermeria y al consejero y tambien al
Consejo del Distrito Escolar.

ASISTENCIA PERFECTA

Asistencia perfecta es que el estudiante llego a clases a
tiempo todos los dias. Debes asistir todo el dia o un
minimo de cinco horas debido a que te enfermes o lastimes
esto tambien enclyue citas medicas verificadas con una
nota. Llegar tarde excluye a un estudiante de tener
asistencia perfecta.

LLEGAR TARDE

Te consideras tarde si no estas formado en linea y adentro
del salon para comenzar la clase. Tu maestro-(a) comenzara
a ensefiar de imediato. No solo pierdes lecciones
importantes cuando estas ausente o tarde pero tambien
interrumpes el estudio de los otros estudiantes quitandoles
tiempo valioso de ensefianza para cuando el maestro-(a)
repite  la leccion. Necesitas registrarte en la
administracion cuando llegas tarde. Asistencia tarde
continuas (6 o mas) sera resultado a referencia de tardancia.

EXCEPCIONES EN LA EDUCACION FISICA

La ley exige a todo estudiante participar en educacion
fisica. Abra momentos que te sientas muy enfermo para
no participar. Tu maestro-(a) te justificara por un dia.
Tus padres pueden enviar una carta justificandote por
hasta tres dias. Despues de tres dias requerimos una carta
de tu medico explicando tu enfermedad o dano que
impide tu participacion y por cuanto dias. Tendras la
alternativa de hacer trabajos de salud por escrito durante
esa clase.



STUDENT ARRIVAL AND DISMISSAL

Respect the rights and property of others while on route to
and from school. Students will not be admitted to the
school grounds more than one-half hour before the start of
school or before a yard supervisor is on duty to monitor
students. You should leave school immediately and go
home promptly after dismissal unless you are participating
in an authorized after-school program. Leave campus as
soon as your program ends.

SCHOOL JURISDICTION

You must follow all school rules, pedestrian safety rules,
and traffic regulations when traveling to and from school.
This includes while you are walking, riding in a private
vehicle or riding in a school bus. School rules and
disciplinary procedures apply when you are in route to and
from school, at school activities, at school-sponsored
activities, and anytime students are on any school campus.
If you walk to school or ride a bicycle or scooter to school,
enter the school through the designated area. You must use
sidewalks and crosswalks and are not permitted to walk
across the parking lot. Walk your bicycle on campus.

STUDENT VEHICLE LOADING/UNLOADING

Parents must park along the curb in the designated
loading zone to drop you off or pick you up before and
after school. Parents may not leave their vehicle
unattended in the designated loading zone. Parents may
park in a parking space or on the street if they must leave
their vehicle and walk in to pick up a student. You must
use the walkways and the crosswalk. You may not cross
through the parking lot or jaywalk.

Jaywalking is unsafe and illegal. vC 21955

iSICYCLES, SKATEBOARDS AND SCOOTERS

Bicycle and scooter riders are required to wear proper
fitting helmets and follow all bicycle safety codes and city
ordinances enforced by the Manteca Police Department.
For the safety of yourself and others, you must have both
hands on the steering mechanism and be in control of your
mode of transportation at all times. You must walk your
bike while on campus and park and lock your bicycle
individually in the bike racks. Bicycles are not permitted on
campus except in the bike storage area. Any disregard for
safety, traffic codes or school rules will result in loss of
bike riding privileges. Skateboards, roller-blades, roller
rider shoes, or motorized vehicles are not allowed on
campus at any time.

BUS RIDERS

Riding a school bus is a privilege. You must ride your
assigned bus and follow school rules, bus rules and the
bus driver’s directions at all times. Stay seated while the
bus is moving, and quiet at all railroad crossings. No
eating or drinking on the bus. Keep your arms inside the
bus and do not throw anything out of the bus. You will
lose your bus riding privileges if you cause a disruption
or in any way interfere with the bus driver's ability to
concentrate or drive or create any hazardous condition on
the bus or for any other vehicle driving on the road. Treat
the bus driver in a courteous and respectful manner.

LLEGADAS Y RETIROS DEL ESTUDIANTE

Respeta los derechos y possessiones de los demas a tu
llegada y salida de la escuela. No es permitido llegar a la
escuela antes de media hora de empezar las clases, y
tambien si no hay un guardia para supervisar. Al retirarte
de la escuela es importante que te vayas a casa almenos que
estes participando en una actividad autorizada de la
escuela. En cuanto termine esa actividad te retiras lo mas
pronto posible.

LA AUTORIDAD DE LA ESCUELA

Tendras que seguir toda regla de la escuela, las reglas
seguras del peaton, y el reglamento del transito cuando te
transportas al llegar y a la salida. Esto incluye cuando
caminas, viajas en un auto, o en el autobus. Las reglas de
diciplina son aplicadas durante el camino a la escuela y
de salida, actividades en la escuela, y a todo momento de
estar en el territorio de la escuela. Si caminas, montas tu
bicicleta, o patin a la escuela, entra a la escuela por el
camino indicado. Tienes que usar las banquetas y el paso
de peatones. No es permitido cruzarse en el
estacionamiento. Camina con tu bicicleta en el territorio
de la escuela.

TRANSPORTACION CARGA/DESCARGA

Los padres deben estacionarse en la orilla de la zona
indicada para bajadas y recogidas para antes y despues
de clases. Los padres no deben dejar su auto
descuidados en la zona de carga. Los padres pueden usar
el estacionamiento si tiene que bajar para recoger a un
estudiante. Por favor use los pasillos y el paso de
peatones. No cruze la calle o el estacionamiento sin
prudencia. .

Cruzar sin prudencia es inseguro y inlegal.  VC 21955

BICICLETAS, TABLA DE PATINAR Y PATINES
Los que montan sus bicicletas, y patin son requeridos
usar el casco apropiado y seguir todo los codigos de
seguridad por parte de la cuidad enforsado por el dept.
de policia en Manteca. Por seguiridad propia y de otros
debes usar tus dos manos a todo tiempo cuando
conduces tu transporte para que tengas el control.
Camina con tu bicicleta en la escuela y estacionala en
el portabicicletas. No es permitido tener tu bicicleta en
otra parte de la escuela, solamente en el portabicicleta.
Si no prestas atencion a la seguridad, regla de trafico o
de la escuela pierderas el derecho de manejar tu
bicicleta. En ningun momento la escuela permite los
patines de ruedas, la tabla de patinar, ruedas en los
zapatos Yy vehiculos motorizados.

VIAJEROS DEL AUTOBUS

Es un privilegio viajar en el autobus. Debes viajar en el
autobus asignado para ti. Sigue las reglas escolares, del
autobus y del conductor a todo tiempo. Quedate
sentado mientras el camion viaja y callado al cruce de
ferrocarril. No se permite bebidas y alimentos. Deja
tus manos adentro del camion y no tires nada por
afuera. Pierderas el privilegio de viajar en el autobus si
pertubes la abilidad de concentracion del conductor
que ponga en peligro al autobus o otro auto mientras
viajan por la calle. Respeta y se cortes al conductor.



STUDENT CHECK OUT PROCEDURE

Only your parent or an adult listed on your emergency
card with your parent’s written permission can come into
the office and check you out of school. People not known
by the office staff will have to show picture identification
before you can leave with them. After check out
procedures have been followed, you will be called from
your class. If you have a medical appointment, you
should come to school before your appointment and come
back to school after your appointment with a signed note
from your doctor.

SCHOOL SECURITY & VISITORS

The school campus is locked during school hours to restrict
unauthorized visitors from the campus. All school visitors
must check in and out at the school office. Persons not
known to the office staff will be required to furnish picture
identification that includes the visitor's name, address, age
and any other pertinent information. Visitors will be issued
a visitor name badge that must be worn and readily visible
throughout the visit.

RESTRICTED VISITATION

An administrator may refuse to admit a visitor on campus if
he or she believes that the individual's presence or behavior
may interrupt the school environment, instruction or
operation or if their visit jeopardizes the security, health or
safety of students and staff or has the potential of causing
property damage. Visitors may not come on campus to
confront students. Students should report adults who
confront them to the nearest staff member who will help
you and notify an administrator.

STUDENT PASSES

Students must have a pass from their teacher to leave class
during instructional time.

STUDENT VISITORS

Student visitors are generally not permitted to visit unless
there are special circumstances, their visit is prearranged
and they have the written permission of the principal.

CLASSROOM VISITS

Parent visits to any classroom during school hours must be
arranged in advance with the teacher. If the teacher or an
administrator feels that a classroom visit would disrupt the
instructional program, the request will be denied.
Teacher/parent conferences should be scheduled with the
teacher during non-instructional time. Parents (custodial
or non-custodial) or guardians may not use the school
setting to resolve visitation or other custodial rights.
Address these issues outside of school.

PROCEDIMIENTO PARA RETIRAR UN ESTUDIANTE

Solamente tus padres o el adulto escrito en tu tarjeta de
emergencia con el permiso escrito de tus padres puede
entrar a la oficina para retirarte de la escuela. Alguna
persona no conocida por la administracion tendra que
presentarse con una identificacion. Despues de
procedimiento te llamaran desde tu clase. Si tienes una
cita medica debes venir a la escuela antes de esa cita y
regresar despues de la citacon una nota del doctor.

SEGURIDAD EN LA ESCUELA Y VISITANTES

La escuela permanece cerrado durante las clases para
prevenir visitas extrafias. Todo visitante tiene que
registrarse al entrar y a su salida por la oficina.
Cualquier desconocido para la administracion tendra
que indentificarse. Todo visitante tendra que usar una
etiqueta con su nombre.

VISITAS RESTRINGIDAS

La administracion puede negarle la entrada al visitante
si la presencia o la conducta de esa persona puede
interumpir el ambiente escolar, pone en peligro la
seguridad o la salud de los estudiantes y del equipo de
la escuela. Los visitantes no pueden llegar para
enfrentar a los estudiantes.  El estudiante debe
reportar de imediato a la administracion cualquier
enfrento con un adulto.

PASE PARA LOS ESTUDIANTES

Todo estudiante debe recibir un pase del maestro-(a)
para retirarse de la clase.

VISITANTE ESTUDIANTIL
Vista de otro estudiante no se permite almenos que sea en

circumstancias especiales y haya sido prepardo de
antemano

con la aprobacion escrita de la directora.

VISITAS AL SALON

Visitas de los padres al salon deben ser arregladas con
tiempo con el maestro-(a). Si el maestro-(a) o la
administracion presiente que la visita interrumpira la
ensefianza, se le negara la visita. Las juntas con el maestro-
(a) tiene que programarse despues de clase.



FOOD AT SCHOOL

BREAKFAST & LUNCH

Breakfast and lunch meals are prepared daily in our school
cafeteria. Breakfast will be served from 8:30 to 8:55 a.m.
The menu always includes assorted fruit juices, graham
crackers, milk, assorted cereals and two entrée choices. For
lunch you may choose from five entrée choices,
complimented by the food bar selections. You may also
buy ala carte items. Students in grades 7-8, who have a
later lunch may choose to eat breakfast before school.

FOOD SHARING

For safety reasons you are not allowed to share food
items with others, including items purchased at school or
brought from home.

HOME BAKED GOODS

The County Health Department prohibits us from
allowing students to share home-baked goods. All food
items for classroom use must be unopened and
commercially packaged. Parents need to check with your
teacher before bringing party items to school.

SCHOOL BOOKS & SUPPLIES

SCHOOL SUPPLIES

The school provides each student with basic materials and
supplies to complete daily assignments. Parents are
encouraged to assist their child with organizing their
materials by providing them with a binder, dividers or
folders and additional paper and pencils. The teacher may
send home a class wish list. Any donations of classroom
materials/needs are always welcome.

TEXTBOOKS

Textbooks are expensive and are loaned to you for the year.
They are your responsibility. If you damage or lose them,
state law and district policy requires that we bill your
parents for the cost. Cover your books. Do not write or
mark in them. Do not stuff them with papers or carry pens
or other materials between the pages. Do not lend them to
others. Your teacher can help other students who need a
textbook or material. You must return all your books,
including workbooks if you leave mid-year.

LIBRARY BOOKS

Your class has a scheduled library time. Students who
return their books can check out new books. Books
checked out to you become your responsibility. You will
be charged for lost or damaged books. Unpaid fines may
result in loss of receiving student report card, records, and
student activities.

COMIDA EN LA ESCUELA

DESAYUNO Y ALMUERZO

El desayuno y almuerzo son preparadas en la escuela todos
los dias en nuestra cafeteria. El desayuno se sirve de 8:30 a
8:55 am. El menu siempre incluye frutas, jugos, galleta
de harina, leche, cereal, y dos seleciones del platillo. En el
almuerzo puedes escojer entre cinco platillos, y eligir del
buffet Tambien puedes comprar articulos de Ala Carta..
Los estudiantes de los grados 7-8, que tienen un almuerzo
mas tarde, pueden comer el desayuno antes de clases.

FOOD SHARING

Por razones de seguridad no es permitido que compartas
comida con otros, esto incluye comida adquirida de la
escuela o traida de tu casa.

ALIMENTOS CASEROS

El Condado Del Departamento de Salud nos prohibe de
permitir a los estudiantes traer comidas caseras. Toda
comida para la clase debe ser comprada. Los padres deben
investigar con el maestro(a) antes de traer alimentos para
fiestas.

CUADRENOS Y UTILES

UTILES PARA EL ESTUDIO

La escuela provee a cada estudiante con utiles basicos para
cumplir los deberes de dairio. Animamos a los padres que
ayuden a su hijo-(a) organizarse en proveerle una carpeta,
separadores, papel de escribir y lapizes. En ocasiones el
maestro-(a) envia una nota de una lista de utiles necesitados
para que ud. Done. Cualquier donacion de utiles/necesitas
es bienvenido a todo tiempo.

LIBROS DE TEXTO

Los libros son costosos. Son prestados durante el ano
escolar. Son de tu responsabilidad, si son danadas o
perdidas, la ley estatal y del distrito da el derecho de
cobrar a tus padres. Fora tus libros, no escribas en ellas. No
lo llenes de papeles, plumas, o de otro materiales entre las
hojas. No lo des prestado. Tu maestra-(a) ayudara a otros
estudiantes que necesiten un libro o materia. Debes
entregar todo los libros y cuadernos si te retiras a medio
ano escolar.

LIBROS DE LA BIBLIOTECA

Tu clase tiene un horario asignado para ir a la biblioteca.
Los estudiantes que regresen los libros prestados pueden
sacar otros libros nuevos. Todo libro prestado es de tu
responsabilidad. Si son danadas o perdidas seras cobrado.
Cobros que no han sido pagados sera resultado en que el
estudiante no reciba el reporte de calificaciaones, archives,
y actividades del estudiante.



STUDY SKILL AGENDAS

This agenda has been provided to help you track your
homework assignments and due dates. All students in
grades 3-8 must record their assignments on a daily basis
and bring their agenda to and from school. Teachers
check and grade your agenda for completeness. You will be
charged $10 if your agenda is lost. Take care of it.

CARE OF PERSONAL MATERIALS

Bring to school only those items that you need in order to
organize or complete your school work. The school does
not assume liability for loss or damage to personal
property. Do not write or draw on your binders,
backpacks, books or notebooks. Your teacher or an
administrator can look at anything you have at school. Use
and keep any personal journals outside of school if you do
not want an adult at school to read them.

ELECTRONIC DEVICES & CELL PHONES

The District Policy allows students to possess and use
electronic signaling and communication devices (cell
phones) before and after school hours. However, they
must be in the off mode and out of sight during school
hours; (9:03am - 3:20pm) including lunch, brunch, breaks,
passing periods, rallies, assemblies, any other activities
during the school day and while riding the school bus. Jr.
high students must keep all cell phones in teir locker
during school hours. They may not be used for any
purpose, including games and text messaging. You may
not take pictures while on school property during the
school day without the written permission of the
Principal. No electronic listening or recording devices
may be used in a classroom without the teacher and the
principal's written permission. Persons who do so may be
guilty of a misdemeanor. (e.cs1512) Violation of the
district’s policy will result in confiscation of the cell
phone for return to parents and disciplinary action. The
school is not responsible for the theft or loss of students’
electronic devices.

ITEMS FOR SALE

You may not sell or buy items from one another at school.
This includes food item sales and raffles sponsored by
outside organizations. Bring only the money you need for
lunch to school. Your teacher and/or the school newsletter
will notify you and your parents of special activities or
events that call for money. The Student Council may elect
to sponsor events that benefit the school or community

AGENDA DE ESTUDIO

Te hemos entregado esta agenda para ayudarte en anotar
tus tareas con la fecha de vencimiento. Todo estudiante de
grados 3-8 tiene que anotar sus tareas y traer su agenda
diariamente a clase. Los maestros revisaran y calificaran tu
agenda. Si lo pierdes te cobraremos $10. Cuidalo.

ARTICULOS PERSONALES

Solamente trae articulos que necesitas para organizarte o
terminar tus deberes en la clase. La escuela no se hace
responsible por danos o pertidas de esos articulos. No
escribas o dibujes en tus carpetas, cuardenos, libros y
libretas. Tu maestro-(a) o un administrador puede ver todo
lo que traigas a la escuela. Usa y guarda todo diario
personal fuera de la escuela para que no sea leido por un
adulto de la escuela.

APARATOS ELECTRONICOS Y CELULARES

El Sistema Del Distrito permite al estudiante poseer y
usar aparatos electronicos, como celulares en la escuela
mientras sea antes y despues de clase. Debe estar
apagado y guardado durante el horario escolar (9:03
am-3:20 pm) .incluyendo durante el almuerzo, desayuno,
recesso, al cambiar de clases, juntas, viajando en el
autobus, y en cualquier activiadad escolar. Todo
estudiante de grado septimo y ocho tendra que guarder
las celulares en su locker durante los horarios de escuela.
No debe ser usado por ninguna razon, menos para
juegos, enviar mensajes de texto. No puedes tomar fotos
estando en la escuela sin la autorizacion por escrito de la
directora. No se permite tocar aparatos electronicos o
usar una grabadora en clase sin la autorizacion por
escrito de tu maestro-(a) y la directora. La gente que lo
haga sera culpado de una delito. (E.cs1512) Violacion al
sistema del distrito resultara la confiscacion del celular
cual sera regresado a los padres con una accion de
diciplina al estudiante. La escuela no se hace responsible
de robos o perdidas de los aparatos electronicos.

ARTICULOS DE VENTA

Vender o comprar articulos entre estudiantes no es
permitido. Esto incluye comida y rifas de otras
organizaciones. Solamente trae dinero para tu almuerzo. Tu
maestro-(a) junto con las notas de la escuela notificara a tus
padres de cualquier actividad que implique dinero. El
comite estudiantil puede patronisar eventos que sea de
beneficio a la escuela o la communidad.



7™/8™ GRADE LOCKERS

School lockers are the property of the school and are on
loan to students. Using a locker is a privilege and not a
right. Lockers are issued to junior high students for the
sole purpose of storing textbooks and school supplies. Each
locker has a combination lock. No additional padlocks may
be placed on a locker. Students are responsible for all items
in their locker. Do not hold items for other students. Do
not share your combination with others. The administrators
have the right and responsibility to search a locker when
they have reasonable suspicion to do so. Students are
responsible for keeping their lockers clean and orderly.
You may not paste, tape or affix anything to the inside or
outside of your locker. You will be held liable for any
writing, scratching or other damage. Locker assignments,
combinations, and changes will be handled through the
office. Students must return a signed locker contract to
their teacher before being issued a locker.

7™/8™ GRADE STORAGE OF BACKPACKS

Backpacks must be placed in your locker. They may not
be placed in the hallways or out in front of classrooms.
They create a safety hazard and will be confiscated if stored
inappropriately.

STUDENT CODE OF CONDUCT

CHARACTER COUNTS!

A person of character is trustworthy, treats people with
respect, is responsible, is fair, is caring and is a good
citizen. All students and staff members are responsible for
demonstrating the six pillars of the Character Counts
program. Keep the pillars listed below in mind when
making decisions.

Trustworthiness: Be honest, don’t deceive, cheat or steal.
Be reliable. Do what you say you’ll do. Have the courage
to do the right thing. Build a good reputation.

Respect: Treat others with respect. Follow the Golden
Rule. Be tolerant of differences. Use good manners, and
appropriate language. Be considerate of others’ feelings.
Deal peacefully with anger, insults and disagreements.
Don’t threaten, hit or hurt anyone.

Responsibility: Do what you are supposed to do. Use
self-control. Be self-disciplined. Think before you act. Be
accountable for your choices. Persevere. Keep on trying!
Always do your best!

Fairness: Play by the rules. Take turns and share. Listen
to others. Don’t take advantage of others. Don’t blame
others carelessly.

Caring: Be kind. Be compassionate and show you care.
Express gratitude. Forgive others. Help people in need.

Citizenship: Respect authority. Cooperate.  Stay
informed. Obey laws and rules. Do your share to make
your school better.

LOCKERS DE GRADOS 7/ 8

Los lockers son de la propiedad escolar Usar el locker es un
privilegio, no una obligacion. Los lockers son prestados a
los estudiantes de la secundaria con el proposito de guardar
sus libros y utiles. Cada locker tiene un cantado de
combinacion. No se puede usar cantados adicionales. Los
estudiantes son reponsables de todo articulo adentro del
locker. No guardes articulos para nadie. Los
administradores tienen el derecho y la responsabilidad de
revisar el locker cuando sea una sopecha razonable. Los
estudiantes son responsables de mantener su locker limpio
y en orden. No puedes pegar 0 componer nada por adentro
o por fuera del locker. Seras sujeto a escrituras, rayas, o
danos. Asignamiento de los lockers, combinacion de
cantado y de otros cambios seran hechos en la oficina.
Estudiantes deben de entregar un contracto firmado a su
maestro/a antes de que le entregen su locker.

MANTENIMEINTO DE MOCHILAS EN LOS
GRADOS 7/8

Las mochilas deben ser guardadas en tu locker. No deben
ser dejadas en los pasillos o afuera del salon esto crea
peligro en la seguridad. Tu mochila sera confiscado si es
guardado inapropiadamente.

CONDUCTA ESTUDIANTIL

EL CARACTER CUENTA!

Una persona con caracter es confiable, trata a la gente con
respeto, es responsible, es justo, es bondadoso, y es un buen
ciudadano. Todo estudiante y el equipo escolar son
responsables para demonstrar la seis pilas del programa El
Caracter Cuenta. Ten enmente estas pilas cuando hagas
decisiones.

Se Confiable: Se honesto, no enganes, estafes, o robes. Se
de confianza. Ten el valor de hacer el bien. Forma una
buena reputacion.

Respeta: Trata a la gente con respeto. Tolera las
diferencias. Usa buenos modales y lenguaje apropiado.
Considera los sentimientos de otros. Enfrenta tu enojo, tus
insultos y los desacuerdos con paz. No amenazes en pegar
o lastimar a agluien.

Responsabilidad: Haz lo debido. Ten control de ti. Ten
diicplina, Piensa antes de actuar. Atente a tus decisiones.
Presiste. Siempre pon lo mejor de ti!

Justicia: Juega con las reglas, comparte y turnate. Escucha
a otros. No te aproveches de los demas. No culpes a otros
sin importancia.

Amabilidad: Se bondadozo. Ten compasion y
demuestralo. Da las gracias. Perdona a otros y ayuda al
necesitado.

Ciudadano: Respeta la autoridad. Copera, Informate y
Obedece las leyes y normas. Pon de tu parte para obtener
una mejor escuela.



SCHOOL RULES AND STUDENT AWARENESS

It is the school’s responsibility to have rules and
procedures that maintain order, protect the health and
safety of all students, protect property, and maintain
conditions that provide a safe and positive learning
environment. It is the students’ responsibility to know
and follow all rules. The district and school rules are
outlined in the district parent/student handbook and this
handbook. Teachers outline their classroom rules in the
materials they send home at the beginning of the school
year. Teachers also review the school rules, rewards and
consequences at the beginning of the school year and at
times throughout the year. It is your responsibility to
know the rules so you can make responsible behavior
choices. Your teacher will assign consequences to you
and communicate with your parents when necessary if
you choose to disregard the rules and/or safety
procedures or disrupt instruction. Students who continue
to disrupt or act in defiance will be referred to an
administrator for higher level consequences.

BROKEN RULES BRING CONSEQUENCES

Consequences will be assigned to any student who
disrupts, fails to follow directions, endangers him or
herself or others, defies school authority, or causes
property damage. Your teacher will use an infraction
notice to communicate poor behavior and resulting
consequences to your parents so that your parents can help
you make better choices. It is your responsibility to take
the infraction notice home to your parents and bring it back
to your teacher with your parent’s signature. If your
behavior does not improve, your teacher will give you
additional consequences and notify your parents. Your
teacher may also call your parents or ask your parents to
come to the school to meet with them. Your teacher will
refer you to an administrator for serious violations of
school rules or if your poor behavior continues after
you’ve received infractions.

CLASSROOM DISCIPLINE

Your teacher(s) will use a variety of strategies to help
you if you are making poor choices. He or she may re-
direct you, counsel you, change your seat, give you a
time out period or detention, take away privileges or
give a written or alternative assignment. They may
suspend you from class if your behavior continually and
repeatedly disrupts the learning of others or your
teacher's ability to teach. They will also notify your
parents. Your teacher’s goal is to provide you with an
opportunity to rethink your behavior and respond in a
more positive and constructive way so you can benefit
fully from the education that is provided to you and so
that others in your class can learn as well.
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REGLAS PARA EL ESTUDIANTE

Es el deber de la escuela tener reglas y procedimientos para
mantener el orden, protejer la salud y seguridad de todo
estudiante, protejer la propiedad y manter las condiciones
que da la seguridad para un ambiente de estudio positivo.
Es el deber del estudiante saber y seguir todoas las normas.
Las normas del distrito y de la escuela aparecen en la
agenda Padre/Estudiante. Los maestros resenan las reglas
en las materias enviadas a casa al comenzar el ano escolar.
Los maestros tambien repasan las normas escolares,
premios, y consequencias al empezar el ano escolar. Es tu
responsabilidad saber las normas para que tomes decisiones
sabias. Tu maestro-(a) te dara consequencias y se
comunicaran con tus padres si optas por ignorar las reglas o
procedimientos de seguridad o si interumpes la clase.
Estudiantes que sigan con interupciones seran enviados a la
administracion para recibir consequencias mayores.

REGLAS NO OBEDICIDAS TRAEN CONSEQUENCIAS

Consequencias seran dadas al estudiante que interumpa,
falle en seguir instruciones, se ponga en peligro o a otros,
rete la autoridad escolar, o cause dafio de propiedad. Tu
maestro-(a) llenara un aviso de infracion para communicar
esa conducta y la consequencia a tus padres para que ellos
te aconsejen tomar mejores decisiones. Es tu deber
entregar ese aviso a tus padres y que sea firmado y
regresado a tu maestro-(a). Si tu conducta no mejora,
tendras mayores consequencias y notificaremos a tus
padres. Tambien pueden llamar a tus padres o pedir una
junta con ellos. Tu maestro-(a) te mandara con la
administracion por violaciones serias de las reglas o por
si tu conducta no mejora.

DICIPLINA DEL SALON

Tu maestro-(a) usara varios metodos para ayudarte por si
estas haciendo decisiones incorectas. El/Ella puede
aconsejarte, cambiarte de lugar, darte un castigo o
detencion, quitarte previlegios, o darte por escrito un
deber. Te suspenderan de clases si tu conducta continua
y interumpes el estudio de los demas o la abilidad de
maestro-(a) para ensenar la clase. Tambien notificaran a
tus padres. La meta de tu maestro-(a) es darte una
oportunidad para que recapacites tu conducta Yy
respondas de una manera positiva a la educacion y
tambien darles esa oportunidad a los otros de tu salon.



REASONS FOR SUSPENSION & EXPLUSION

The education code outlines a number of reasons for
immediate suspension or expulsion from school. Some of
these are possession of weapons or dangerous objects,
injury to another person, drug or alcohol usage, sexual
harassment, hate violence or threats against personnel or
others. These are outlined in detail in your district parent-
student handbook. Please review carefully.

PROHIBITED ITEMS

You may not possess the following items at school, on
school property or at school events without the explicit
written permission of a teacher and an administrator.

1. Electronic signaling devices (ex: pagers, beepers), CD
players, radios, tape player, cameras, television sets,
electronic games or any other electronic items of
distraction.

2. Laser pens or devices.

3. Alcoholic beverages, narcotics, over-the-counter
medications, cigarettes, tobacco products, inhalants,
cigarette lighters, matches, and look-a-likes.

4. Aerosol hair sprays or perfumes, personal sports
equipment, toys, pets, balloons.

5. Gum, sunflower seeds, candy not eaten with lunch.

SEXUAL HARRASSMENT

Sexual harassment is defined as what an average person, in
grade 4 or above would view as offensive in any of the
following circumstances: unwanted sexual advances or
proposition; request for sexual favors; any verbal, physical
or visual conduct which is sexually oriented, offensive, or
which creates a hostile environment; any sexual slur, threat,
derogatory comment or degrading description; any sexual
joke, story, drawing, object, picture, gesture; any touching
of a person’s body or clothes in a sexual way; purposeful
cornering or blocking normal movements; limiting a
student’s access or any spreading of sexual rumors. You
should report any incident or problem of this nature to a
staff member immediately so it can be investigated.

HATE VIOLENCE

Violence directed at a person because of their race or
sexual orientation is against the law. Students who
initiate, threaten, or participate in acts of intolerance will
be subject to suspension. Ed. Code 48900.3

GANG FREE ENVIRONMENT

No gang-related behavior or dress will be permitted on
or within 1,000 feet of campus. Disciplinary action will
be taken when students exhibit gang membership or
affiliation through dress, similarity of dress to others
regardless of colors, style, sagging, colors including
shoelaces, grooming, apparel, jewelry, accessories,
signing, symbols or gang lettering or writing, or other
gang-related behavior. District policy prohibits students
from wearing red or blue shoelaces, headbands or belt
buckles with punched out letters, blue or red belts, or
more than one blue or red article of clothing (excluding
jeans). Students who exhibit gang-like behavior will be
prohibited from wearing specific colors and/or attire.
Students with repeated offenses are subject to higher
level consequences and disciplinary action.
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RAZON DE SUSPENSION Y EXPLUSION

El codigo educativo enfoca los motivos para ser suspendido
o0 explusado de imediato de la escuela. Algunas razones
son posesion de armas o objetos peligrosos, dano a otra
persona, uso de drogas o alchol, acoso sexual, violencia por
odio, amenazas al personal o a otros. Esto es enfocado en la
agenda del Padre/Estudiante. Por favor repaselo
cuidadosamente.

ARTICULOS PROHIBIDOS

No puedes tener lo siguiente en la escuela o durante
eventos de la escuela sin la autorizacion escrita de un
maestro-(a) y un administrador.

1. Senales Electricos (e.j. beeper), tocador de C.D, radios,

tocador de casette, camaras, televisiones, juegos
electronicos.

2. Plumas laseres.

3. Bebidas alcholicas, narcoticos, medicinas sin receta,
cigaros, inhaladores, encendedores.

4. Spray para el cabello con Aerosol, perfumes, equipo
personal de deporte, jugetes, mascotas, globos.

5. Chiqueles, cemillas de girasol, y dulces no comidos
durante el almuerzo.
ACOSO SEXUAL

Acoso sexual es determinado generalmente de grado 4 y
superior 'y cuando es vista en estas cirumstancias:
propuestas sexuales indeseadas; solicitar favores sexuales;
conducta por hablado, fisica o visual sexual y ofensivo
produciendo un ambiente desfavorable; Expresiones
depravados, bromas sexuales; objetos, dibujos, retratos,
gestiones, tocarse el cuerpo o la ropa de una manera sexual;
esquinar o bloquiar movimientos; difamar a un estudiante.
Informa el incidente de imediato a la administracion para
hacer una investigacion.

DETESTAR

El aborecer a otra persona por su raza, 0 genero es contra
la ley. El estudiante que amenaze o participe con accion
de intolerancia sera suspendido. Ed. Code 48900.3

UN AMBIENTE LIBRE DE PANDILLAS

No se permite el comportamiento y vestidura de
pandillas entre 1000 piez de distancia entre la escuela. Se
dara accion de diciplina a los estudiantes que manifiesten
ser pandilleros con su vestidura parecido a otros a pesar
del color, estilo colgando, y tambien incluyendo colores
de cordon de zapatos, la manera de arreglarse, ropa,
joyas, acesorios, firmas, simbolos o letras con escrituras
pandilleras. Cualquier portancia de pandillero. La norma
del distrito prohibe a los estudiantes usar cordones,
cinturones, y panuelos de color rojo o azual, Tampoco
cinturones con hebillas de letras o ponerse mas de una
roopa de color azul o roja (excluyendo los mezclillas).
Todo estudiante que manifieste ser pandillero se le
impedira usar esos colores o vistuario. Si el estudiante
repite esta ofensa recibira consequencias mayores.



STUDENT DRESS

The staff will actively enforce district dress standards as
outlined in the district parent/student handbook. The
District policy states that student clothing can not create a
safety hazard for yourself or others. It can’t disrupt
school operations or the educational process. Clothing
can not be offensive or distracting to others. It can’t have
profane or offensive language, symbols or illustrations
or advertise alcohol, tobacco or controlled substances.
It can not be contrary to the law or convey messages
contrary to the law and it can’t suggest gang membership.

* Your clothing must be clean and neat. It may not be
torn, have worn holes or frayed ends.

*You may not wear attire that is overly revealing, that
displays or shows your undergarments, or shows your
midriff or too much cleavage. Strapless garments or
those with spaghetti straps are inappropriate for
school. Tank tops with less than 2 ' inch shoulder
straps, crop tops, tube tops, halter tops, open-sided
shirts, net or see through shirts are not acceptable
attire. T-shirts with extra large armholes that expose the
chest area are not acceptable. Oversized T-shirts are not
acceptable. The length may not extend beyond the end of
your fingertips.

* Short shorts and skirts must extend beyond the end of
your fingertips.

* Shoes should be sturdy and suitable for running with a
heel strap. Flip-flops and thongs are not permitted.
Closed toe shoes are suggested.

Jewelry that could cause injury or harm to you or another
student is prohibited.

Your parents will be contacted if your attire fails to meet
the standards set forth by District Policy. Students who
repeatedly ignore standards are subject to disciplinary
measures.

HATS

Each school has designated a hat(s) that students are
permitted to wear during outdoors activities. They may
be purchased from the office. You must wear it forward
and may not modify it in any way. Beanies and colored
bandanas are not permitted unless you have a medical
issue documented by a doctor. In that case, a white
beanie without logos or writing may be worn outside.
You will lose the privilege to wear a hat and will be
subject to disciplinary measures for defiance if you
repeatedly fail to follow hat standards.

SEARCH AND SEIZURE

Students are responsible for the contents of any locker,
desk, bag or other item they possess or bring on to school
district property or to school sponsored events. No student
can possess, place, keep or maintain any article or material
prohibited by law or school rules in their locker, desk, bags,
or on their person. School officials will ask individual
pupils to display the contents of their locker or personal
property when there is reasonable question or suspicion that
a student is violating the law or the rules of the district or
the school. Disciplinary procedures will be followed.
Policy #5145.12(a)
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VISTUARIO

Nuestro equipo escolar ejersera a diario el criterio de la
norma del distrito cual esta detallado en la agenda
Padre/Estudiante. La norma del distrito declara que el
vistuario no debe ofender y pertubar la escuela. El
vistuario no debe contener palabras o dibujos ofensivos;
como hacer propaganda el alchol o tabaccoo decir
mensajes que contradiga la ley o encontra de ella y
tampoco que proponga pandillas.

* Tu ropa debe estar limpia y ordenada. No debe tener
huecos o estar deshilado.

*No debes vestir revelando las prendas interiores, o que
revelen tu abdomen o mucho escote. Las blusas de
tirantes con menos de 2 1/2 de pulgadas de grueso,
blusas cortas, sin espalda, abiertas de lado, o
tranparentes, no son aceptables. Tampoco son permitas
las camisetas con sobaqueras amplias que revelen el
pecho. Las camisetas con 4 pulgadas de largo hacia la
rodilla no es aeptable.

* Las faldas y pantalones cortos deben ser no menos de 4
pulgadas ariba de tu rodilla.

* Los zapatos deben ser fuertes y apropiado para correr.
Las sandalias de playa y de tiras no son permitidas.

Se aconseja zapatos cerrados.

Joyeria que pueda lastimarte o a otra persona no
es permitido.

Tus padres seran notificados si fallas con las normas del
distrito. El estudiante que falle repetiblemente esas
normas tendra consequencias mayores.

SOMBREROS

Cada escuela ha designado un sombrero que es permitido
ponerse durante actividades al aire libre. Pueden ser
adqueridas durante las ventas del espiritu dolfin. Lo
debes usar por delante. Gorros y panuelos de colores no
son permitidos, almenos que tengas una nota por escrita
por tu medico, de esa razon podras usar un gorro blanco
sin simbulos o escrituras cuando estes al aire libre. Si no
sigues estas reglas perderas el previlegio de usar
sombreros y mayores consequencias seran tomadas.

REVISIONES Y DETENCION

El estudiante es responsible de su locker, escritorio, bolsa,
0 de articulos traidos a la propiedad escolar. Ningun
estudiante puede guardar o dar a guardar en su locker, bolsa
y escritorio algun articulo contra la ley y las reglas escolar.
Si un administrador de la escuela sospecha de que un
estudiante esta violando la ley o las normas, se le pedira
exponer su locker y articulos personales. Actos de diciplina
seran tomadas.  Policy #5145.12(a)



REQUEST TO SEE AN ADMINISTRATOR

If you wish to see an administrator, inform your teacher
for a referral to do so.

COUNSELING

A counselor is on campus at time as scheduled. You can
ask your teacher or administrator for a referral to see the
counselor if you need help with a social or emotional issue.
After receiving a referral, the counselor can meet with you
one time. If the counselor thinks that there is a need for
additional meetings, the counselor will give you a
counseling permission slip that must be signed by your
parent/guardian before you can see the counselor again.
All counseling is confidential. However the counselor
must report any safety or abuse issue that harms or has the
potential to harm you to the appropriate help agency.

PROGRAMS & RECOGNITION

STUDENT COUNCIL

The Student Council is the student leadership body for
the school’s student body. The Council officers are
elected 7th and 8th grade students. A class representative
from each 4-8" grade classroom will be selected to
attend monthly Student Council meetings.

STUDENT LEADERSHIP

Students in 7" & 8™ grade who demonstrate leadership
abilities will be invited to participate in the leadership class.
Students in leadership learn to plan and organize activities.
They work with an advisor teacher to plan 7" and 8" grade
and school-wide events. These may include dances, rallies,
and Character Counts activities. Leadership class meetings
may be during the school day or before or after school.

EXTRA CURRICULAR / ATHLETIC ACTIVITIES

Sports teams are sponsored by M.U.S.T. (Manteca
Unified Student Trust). You must meet -eligibility
requirements to participate in any extra-curricular
activity including sports. These are announced prior to
each season. Registration and admission paid to cover
the cost of coaches and referees. Boys and girls have
equal opportunities to participate. League rules and
regulations apply. Tryouts are held just before the
season begins. These will be announced at school.

FIELDTRIPS

We hold a Walk/Jog-a-Thon and various fundraisers
each year to raise money for fieldtrips. Each grade level
has a designated field trip that is part of your curriculum.
Your teacher will give you information about your
grade’s fieldtrip.

BAND & CHOIR

If you play an instrument or enjoy singing you’re invited to
tryout for band or choir. Band is an elective for 7" and 8"
grade students. Both the band and choir perform a winter
and spring concert at the school site and participate in a
district performances.
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VISITA AL ADMINISTRADOR

Si deseas visitar un administrador avise a su maestro/a
para referrielo despuer.
CONSEJERO

Un consejero-(a) llega al colegio a sus horarios
asiignados. Si necesitas apoyo social o emocional,
pidele a tu maestro-(a) que llene una peticion y cuando
la consejera-(0) reciba la peticion tendras una cita con
el/ella. Si el consejero-(a) siente que necesitas mas citas,
entonces enviara una carta para que tus padres firmen y
autorizen las citas. Auque todoas las citas son
confidenciales, el consejero-(a) tiene el deber de
reportar cualquier abuso que sea inseguro y te pueda
danar.

PROGRAMAS Y RECONOCIMIENTOS

COMITE ESTUDIANTIL

El comite escolar es la cabeza estudiantil del cuerpo de la
escuela. Los funcionarios son elegidos del grado 7y 8.
Un representante de cada clase de los grados 4-8 sera
elegido para asistir juntas mensuales.

LIDERATO ESTUDIANTIL

Estudiantes del 7 y 8 grado que demuestren capacitad de
mando seran invitados para participar en la clase de
liderato. Esta clase ensefia a programar y organizar
actividades. Trabajan con un asesor, siendo un maestro-(a),
para planificar actividades del 7 y 8 grado y otros eventos
escolares. Esto incluye bailes, reuniones, y actividades del
Caracter Cuenta. Las juntas de esa clase pueden ser
durante, antes, o despues de la escuela.

PROGRAMAS DE ESTUDIO/ ACTIVIDADES ATLETICOS

Los deportes son patrocinado por M.U.S.T. (Manteca
Unified Student Trust). Debes ser elegible para participar a
cualquier programa incluyendo los deportes esto es
anunciado antes de cada temporada. Registracion y
admision es pagada para cubrir los costos del entrenador y
orbitro. Los Nifios y Nifas tienen la misma oportunidad
para participar. Se aplican reglamentos de la Liga. Las
audiciones se dan antes de la temporada cual sera
anunciado en la escuela.

EXCURSIONES

Tendremos maratones cada afio para reunir fondos para
los paseos. Cada grado tendra una excursion disenado
del “nivel academico”. El maestro-(a) te dara mas
informacion de esa excursion.

BANDA Y CORO

Si tocas un instrumento o te gusta cantar estas invitado para
la audicion de la banda o el coro. La banda es una eleccion
para los estudiantes del grado 7 y 8. La banda y coro
presentan un concierto en el invierno y la primavera en la
escuela y tambien participan en programas del distrito.

ACHIEVEMENT AWARDS



CHARACTER COUNTS AWARDS

Students in 7" and 8" grade with behavior that reflects
positive character can earn a privilege card which allows
them to participate in special reward activities.

HONOR ROLL (GRADES 4-8)

Students in grades 4-8 earning a 3.0 trimester GPA
(grade point average) will be recognized.

8™ GRADE PROMOTION

PROMOTION ACTIVITIES

Promotion activities for eligible 8" graders include the
ceremony, dance and year-end trip. The Parent
Committee raises funds for the activities.

PROMOTION SPEECH & MUSIC

All 8th grade students will write a graduation speech. If
you’re eligible for graduation you can tryout to give
your speech or perform at graduation. All speeches,
music and performances must be approved by the 7/8th
grade teachers and the administrators.

PROMOTION REQUIREMENTS

You must meet the following requirements to earn an
8th grade certificate.

+ Grade Points

Earn 24 grade points in your core classes (math, language
arts, science and social studies) during 7th & 8th grade. (12 in

7th grade and 12 in 8th grade) You earn credits for grades.
You must earn a grade of “D” or better each trimester to
earn your grade point.

+ Grade Point Alternative

If you fail a class, you can still earn credit if you
successfully pass a remediation class. Remediation classes
require 30 hours of time and the completion of a
remediation packet with 70% correctness.

* Proficiency Tests
You must pass the
proficiency tests.

* Effort

You must cooperate with your teachers and demonstrate
consistent effort on your class assignments and
homework assignments.

*Behavior

A single 5-day suspension or more than one suspension
during the year will disqualify you from promotion
activities.

* Class Citizenship

You will be ineligible if you earn two or more “U’s” on
your report card in citizenship in one trimester or more
than four for the entire year.

* Truancy

You will be ineligible for promotion if you are truant
more than two times. You are truant if you are more

han 30 minutes late to school, excessively tardy, or
absent without the knowledge of your parents.

reading, writing and math

RECONOCIMIENTOS

14

PREMIOS DEL CARACTER CUENTA

Los estudiantes del grado 7 y 8 que tengan buen
comportamiento recibiran una carta de privilegio cual les
deja particpiar en actividades de reconocimientos.

LISTA DE HONORES (GRADOS 4-8)

Los estudiantes de grados 4-8 que obtengan un promedio de
3.0 por trimestre seran reconocidos.

PROMOCION DEL OCTAVO GRADO

ACTIVIDADES DEL OCTAVO GRADO

Actividades para los elegibles en promocion del grado 8
incluye la ceremonia, el baile, y el paseo al fin del ano.
El comite de padres reune fondos para estas actividades.

DISCURSO Y MUSICA PARA LA PROMOCION

Todo estudiante del octavo grado escribira un discurso
de graduacion. Si eres un candidato para graudarte,
puedes ensayar tu discurso 0 actuacion para la
graduacion. Todo discurso, musica, y actuaciones tienen
que ser aprovado por los maestros del 7 y 8 grado y
tambien por la administracion.

REQUISITOS PARA PROMOCION

Debes reunir estos requisitos para obtener el certificate
del octavo grado.

* Puntos de calificacion

Obtiene 24 puntos de tus clases (matematicas, lectura,
escritura, deletreo, ciencia y historia) durante los grados 7 y
8. (12 enel 7 grado y 12 en el 8) Puedes obtener creditos de
calificacion. Debes obtener una “D” o mejor cada timestre
para obtener puntos.

« Puntos Alternativos

Si malogras una clase, todavia puedes recibir credito si
pasas la clase de remedio. Esta clase requiere de 30 horas
con un paquete terminado y con un 70% de exactitud.

* Examen de Capacidad
Debes pasar los examenes de capacidad de lectura,
escritura, y matematicas.

* Esfuerzos
Debes coperar con tus maestros y demonstrar esfuerzos
constantes en tus trabajos de clase y las tareas.

*Conducta

Si tienes una suspension de 5 dias sucesivas o mas de una
durante el ano escolar, seras descalificado de las actividades
para promocion.

* Ciudadania

No seras elegible para promocion si obienes dos 0 mas
“U’s” en tu calificacion en la parte de ciudadano en un
trimestre o mas de 4 en todo el afio.

* Tardancia no excusada

No seras elegible para promocion si obienes dos tardancias
sin excusa. Cuales son llegar tarde 30 minutos o mas a la
escuela, y tambien si te ausentas sin el conocimiento de tus
padres.



